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Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 28 kwietnia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas — Litwa) —,Romega”
UAB/Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba

(Sprawa C-89/21) ()

[Odestanie prejudycjalne — Prawo zywnosciowe — Rozporzgdzenie (WE) nr 2073/2005 — Kryteria
mikrobiologiczne dotyczgce zywnosci — Artykul 1 — Zalgcznik I — Swieze migso drobiowe —
Przeprowadzana przez wlasciwe organy krajowe kontrola na obecno$¢ salmonelli, wymienionych w wierszu
1.28 rozdzialu I tego zalgcznika — Kontrola na obecno$¢ innych mikroorganizméw patogennych —

Rozporzgdzenie (WE) nr 178/2002 — Artykul 14 ust. 8 — Uprawnienia dyskrecjonalne wladz krajowych —
Zakres]

(2022/C 237/20)
Jezyk postgpowania: litewski

Sad odsylajacy

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: ,Romega” UAB

Strona pozwana: Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba

Sentencja

Wykladni art. 1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2073/2005 z dnia 15 listopada 2005 r. w sprawie kryteriow
mikrobiologicznych dotyczacych srodkéw spozywczych, zmienionego rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1086/2011 z dnia
27 pazdziernika 2011 r., w zwiazku z art. 14 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajacego ogélne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujacego Europejski
Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci oraz ustanawiajacego procedury w zakresie bezpieczefistwa zywnosci nalezy
dokonywa¢ w ten sposéb, ze wlasciwy organ panistwa cztonkowskiego moze traktowaé jako niebezpieczng w rozumieniu
art. 14 ust. 1 1 2 rozporzadzenia nr 178/2002 kategori¢ zywnosci, do ktorej nalezy Swieze migso drobiowe, w ktérym
wykryto mikroorganizmy chorobotworcze inne niz serotypy salmonelli, o ktorych mowa w wierszu 1.28 rozporzadzenia
nr 2073/2005, zmienionego rozporzadzeniem nr 1086/2011.

()

Dz.U. C 163 z 3.5.2021.

Wyrok Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 28 kwietnia 2022 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Administrativen sad Veliko Tarnovo- Bulgaria) -, Nikopolis
AD Istrum 2010” EOOD (C-160/21), ,,Agro — eko 2013” EOOD (C-217/21)[Izpalnitelen direktor na

Darzhaven fond ,Zemedelie”

(Sprawy polaczone C-160/21 i C-217/21) ()

[Odestanie prejudycjalne — Wspélna polityka rolna — Systemy wsparcia bezposredniego — Rozporzgdzenie
(UE) nr 1306/2013 — Platnosci na rzecz beneficjentow — Artykul 75 — Termin zaplaty — Przestrzeganie —
Brak — Dorozumiana decyzja odmowna w sprawie wniosku o pomoc]

(2022/C 237/21)
Jezyk postepowania: bulgarski

Sad odsylajacy

Administrativen sad Veliko Tarnovo

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: ,Nikopolis AD Istrum 2010” EOOD (C-160/21), ,Agro — eko 2013” EOOD (C-217/21)

Strona pozwana: Izpalnitelen direktor na Darzhaven fond ,Zemedelie”
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